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2000 svinca vi in Over Balearerna., Palma ernistrar som ett
smycke i m8rkret, Landa 2030, Inklarerar, Vi snldnda till
Hotell Bristel 2145 diér middaren vintar. Gcd mat. Trétta.
Njuta en stund pd var balkome och hdra Medelhavets brus
nedanfdr oss, Underbart.

Promenera ph e~en hand i staden. Vila pd e.m. pd selaltanen,
Varmt och vackert vider,

Ganska bldsict och kallt pd f.me Varmt pd e.m. Sirhtseeine
i Palma péd fom. Vir oid dr em fortjusande spanjorska

Bestkte bl.s. “astille de “sllver frin 1400-talet, Katedralen
frén 1230-talet, Horisks baden frén 1000-talet, Gordiecles
glasbrulk frin 1700-talet och Camla stzden,.

P& kvillen mellan 1030 - 0400 vere vi pid en bodecs Ssnts Criste
= nattklubbarna Ibize och Trecsdere. Slutade med en vicknine

péd 3 Ngtioner,
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Siscina - Fronton.
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29.11 Sel ech vermt hela da~en, Vilar pd fem, Solbadar. P2 e.m.

30.11

1.12

vere vi inne i Palma och strdvade emkrine,

Sol och varmt hela daren, Startar med en bussutflykt till
Manacor = Porte Christe = erettorna i Drach och Hams =

beslkte en bond~ird - en bodecs i Alraida och dter till
Palma k1 1845.
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Sel och vackert vider. Varmt. Btarta 0900 med buss till
Valdemosa, 400 m. &ver haveb. Bese La Real Cartuja /
Ksrtusisnerklestret/ frin 1399, Svalt i sku~ran i dalen,
Vidavre t11]l Miramar - Deya = Seller = Puerte de Seller =

Cell de Seller - Plecka spelsiner i Hexg = &ter ti1ll Palma
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" ANVISO ¢

Est4 prohibido: fumar, salir de los ceminos, tocar
las formaciones y alumbrado, sacar foiografias y pro-
ferir gritos,

A cargo de los guias estd la forma y duracién de

la visita debiendo ser cumplimentadas sus indicaciones.
La Direccién - CUEVAS DELS HAMS - Porto-Cristo

AVIS
Défense de fumer, de s'éloigner du groupe, de
toucher quoi que ce soit de la grotte et de 'installation
élecirique, de faire des photos et de pousser des cris.
La durée et 'organisation de la visite dépendent
entierement du guide, dont on devra suivre les instruc-
tions.

La Direction - GROTTES DELS HAMS - Porto-Cristo

peuN O SF A C- B
It is prohibited: to smoke, leave the paths, touch
the formations or lighting, take photographs or shout.
The duration of the visit and the form it takes 1s
at the dis
= B 2

be follow
By o

Pa& e.m,

WARNUNG!

Es ist verboten zu rauchen, verboten aus den Géan-
gen hinauszugehen, verboten zu photographieren.
verboten Schreie auszustossen.

Die Dauer und die Form des Besuches bestimmen

die Fiihrer. [hren Anweisungen ist Folge zu leisten.
Die Direkiion der GROTTEN DELS HAMS - Porto-Cristo

AVVISO
E'severamente proibito: fumare, uscire dai sentie-
ri, toccare le collonnette e gli impianti eletirici, fare

- fotografie e gridare.

La forma e la durata delle visite come pure tutte
le raccomandazioni descritte sono sotto la responsa-
bilitd della guida accompagnante.

La Direzlone - GROTE DELS HAMS - Porto Cristo

‘mpranta©  fernando Soief

Sel och vackert vider pid f.m, Det mulnar till ett tae
Starta 0900 med buss till Puerte de Pollenss =

Je12

- batress till Formenter - Bada i Medelhavet - Sola =
Rast i Puerte de Pollensg - Pollensa = ~"rettorns i
De campsnet och ater till Palma 1830,
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. DISTRIBUIDOR EXCLUSIVO DE LICORES 101

K. Wicolaw “Was

Santo Cristo, 4

Teléfonos 22662 * 24103 Palma de Mallorca

P4 f.m. besdkte vi Hallarna =
Leppmarknaden - ssmt handlasde litet. Efter lunchen sel-

-« 9 = s __® =

Sel och varmt hela dar~en,
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Ny stor forsakrmgsfuszon B e o
Skane ansluter sig
till Skandia - Svea |
Affar pa 44 milj.

Fﬁmﬁhmpkoncemen Skandia-Svea och ett majoritetskonsor-

ST SRR TIWERTAN W AR Ve W WNSARWELT WERe STV EE &TEHESE L4EER 4845 WS 08
Turine, Palma de Mgllorca, kemmer och hemtar oss ut thll
flyeplatsen 1030. Solen cassar, det ir minst 25 - 28 ,

Anlinda flyeplatsen 1110, Som venliet line vintan. Start

1255 med Trans Air Super Curtis SE - CFF. Sel &ver hels
Medelhavet, Flyrs pd 2.900 m. med en hastirhet av 390 km/tim.
Alptepparns bads i sol. Flyra &ver CGeneve, Fassera Ziirich 1550
Det mulnar, wrppiczt Over N, Tyskland ett ts#, Se Hambure och
Litbeck upplysts. Landa & Bulltefta 183%9., Rern och blast,
Starta i#en 19 och landa p& Terslanda 2040. Start icen
2105, Bittrs vider. Lsndar pd Bremms 2225, Inklarerar.

Bussen hem passar precis sid vi vore hemma 2310 efter en
underbar hirlir vecks med nya och vackra vyer och upplevelser,
Semestern slut,

e

sig gallande savdl hir hemma som i
utlandct Storre tacknmgskapacm ar
|dven av betvdelse i atom- och jetdl-

| bli alit storre. o

— Det ir ju numera myckc( vanlief{ Vidare bér erinras om kogk\ifrenseq
att sammanslagnmgar gors mellan fore-|inom landet frén utlindska fors
givare. Allt eftersom planerna pd okat
ekonomiskt samarbete i Europa forverk-
ligas, kan konkurrens fran utlind-
ska foretag med stora resurser aktuali- i
- || seras. Ju effektivare de svenska bohm
ir, desto stérre mojligheter har de gu
hivda sig i denna konkurrens.
Inneborden av samgaendet mcﬂan
Skandia, SveaoehSkAnentatttren.J
vara ildsu och mest betydande for-|
sikringsforetag valt att pa jamstilld fot
g samman. De tre bolagen ar i dag i
tdten ndr det giller ekonomisk styrka

- tium inom Skanekoncernen har i dagarna triffat Gverenskom- |p. p,,,',:b och P. Gyllenhammar Joch effektiv drift och intar en ledende
“melse att Skanekoncernen skall ansluta sig till Skandia-Svea. stillning inom den svenska férsikrings-

Fyra Skaneaktier byts mot en ny Skandiaaktie pA nom. 100 kr, [tag bide i vrt g
samt 900 kr. kontant. Kontantbeloppet blir 33,75 milj kr., |2h¢ % O
och de nya 37500 Skandiaaktier som emitteras ir enligt da- finns ocksi manga
gens kurs virda 10,50 milj. kr. Det #r silunda en Al 'ph | S8 vartde vice
44,25 milj. kr.

Fhytet & iﬂ rite_til forutom utdelningen kan genom samord-
jﬂm“ ?ﬂ;% ::tewmkou’”m- for ar 1960 aven den utdelning som nmggav faltorgani- &

,m*. S mman a.ti avsett att de akiicdgare som Onskar Gver-4f |\ ravionaliserin-

virlden. Sedan ling tid tillbaka har
mellan de tre formgm eft nira sam-
arbete @gt rum i gemensamma. frigor.
Detta samarbete @r inte enbart histo-
riskt och traditionellt betingat utan hiin-
ger dven samman dirmed att foretagen
i méanga avscenden freter betydande
likheter med varandra. De tre bolagen
har i stor utstrickning skétts efter lik-
artade principer. I fragor som rér de
olika aspekterna pa Eomihm;sverk-
hegst A sina aktier fore Skanes bolagsstim-§ oo inom  huvud- ; samheten foreligger stora GOverensstim-
= | kontoren avsevirda melser i baraktclsgl.vganet. Att foretagen
- ndersson |0u sammanfom en enda kumuu
;ibmrpisaktEncAer g,

&ﬁmemmuimﬁh'mhuﬁd Inom de tre bolagen har tidigare

koncerner vill g
samman. Sdlunda

beloper pd forsta halvaret 1961. Det ar sationerna och ge-
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